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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

e This device may not cause harmful interference, and

e This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product implements power management functionality. In case of no
signal input after 10 seconds, the product automatically goes to sleep/
standby mode.

As an Energy Star® Partner, our company has determined
that this product meets the Energy Star® guidelines for
energy efficiency.

ENERGY STAR

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio Interference
Regulations of the Canadian Department of Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
AEEE YénetmeliXine Uygundur



Sicherheitshinweise

Es empfiehlt sich, vor dem Aufstellen des Monitors die mitgelieferte
Dokumentation aufmerksam durchzulesen.

Um Brande oder einen Stromschlag zu verhindern, darf der Monitor
nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Versuchen Sie nicht, das Monitorgeh&use zu 6ffnen. Die geféhrliche
Hochspannung im Gerateinnern kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Versuchen Sie nicht, das Netzteil selbst zu reparieren. Ziehen Sie
einen entsprechend qualifizierten Techniker hinzu oder wenden Sie
sich an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft haben.
Uberprufen Sie vor Nutzung des Geréts, ob alle Kabel ordnungsgeman
eingesteckt und die Stromkabel nicht beschadigt sind. Wenden Sie
sich bei derartigen Schaden sofort an den Handler, bei dem Sie das
Gerat erworben haben.

Die Offnungen und Schlitze oben oder seitlich am Gerategehduse
dienen der Beluftung. Versperren Sie sie nicht. Stellen Sie das

Gerat nie in der Nahe von oder Uber Heizkérper oder einer anderen
Warmequelle auf, wenn nicht fiir ausreichende Bellftung gesorgt ist.
Der Monitor sollte nur von der auf dem Etikett angegebenen
Stromquelle versorgt werden. Wenn Sie nicht wissen, welche
Stromspannung und -stérke bei Ihnen standardmaBig zu finden ist,
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft
haben, oder an den fir Sie zustandigen Stromversorger.

Verwenden Sie den 6rtlichen Standards entsprechende Stecker.
Verhindern Sie Uberlastungen bei Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabeln; sie I6sen u. U. einen Brand oder einen
Stromschlag aus.

Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen
Sie den Monitor nicht in einer Umgebung auf, in der mit Feuchtigkeit zu
rechnen ist. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Flache.

Ziehen Sie bei Gewitter oder langerer Betriebspause den Netzstecker
heraus,. Hierdurch wird das Gerat vor Uberspannungen geschiitzt.
Stecken Sie keine Gegenstande und schitten Sie keine Fllssigkeit in
die Offnungen des Gehé&uses.

Um einen zufriedenstellenden Betrieb zu gewahrleisten, setzen Sie
das Gerat nur zusammen mit PCs mit UL-Listing-Prifzeichen ein,

die Uber entsprechend konfigurierte Steckdosen fir 100-240 V WS
verflgen.

Die Steckdose sollte in der Nahe des Gerates installiert und leicht
zuganglich sein.

Bei technischen Problemen mit dem Monitor wenden Sie sich an einen
qualifizierten Servicetechniker bzw. den Handler, bei dem Sie das
Gerat erworben haben.

Dieses Produkt kann Chemikalien enthalten, die im Staat

Kalifornien als Ursache fir Krebs und Geburtsfehler oder andere
Fortpflanzungsschaden bekannt sind. Waschen Sie sich lhre Hande
nach dem Kontakt.
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Pflege und Reinigung

e Vor Hochheben oder Versetzen des Monitors sollten samiliche Kabel
herausgezogen werden. Halten Sie sich beim Aufstellen des Monitors
an die Hinweise zum Anheben des Gerats. Fassen Sie das Gerat beim
Heben oder Tragen an den Kanten, nicht am FuB3 oder am Kabel an.

* Reinigung: Schalten Sie den Monitor aus und ziehen Sie das
Stromkabel heraus. Reinigen Sie die Oberflache mit einem
fusselfreien, weichen Tuch. Hartnackige Flecken kénnen mit einem
Tuch mit mildem Reinigungsmittel entfernt werden.

e Alkohol-oder azetonhaltige Reiniger dirfen nicht verwendet werden.
Verwenden Sie einen speziell fiir LCDs vorgesehenen Reiniger.
Sprihen Sie Reiniger nie direkt auf das Display, denn er kdnnte in das
Gerateinnere gelangen und einen Stromschlag verursachen.

Folgendes stellt keinen Fehler oder Problem dar:

e Bei erstmaligem Gebrauch kann der Bildschirm flackern. Schalten Sie
das Gerat am Stromschalter aus und wieder ein, damit das Flackern
verschwindet.

e Unter Umstanden ist das Display unterschiedlich hell; dies hangt vom
eingestellten Desktop-Hintergrund ab.

* Wenn langere Zeit dasselbe Bild auf dem Display steht, hinterlasst
es u. U. ein Nachbild. Dieses Bild verschwindet langsam. Sie kénnen
dieses Verschwinden durch Ausschalten des Geréts fur mehrere
Stunden (am Stromschalter) unterstitzen.

* Wenn der Bildschirm erlischt, blinkt oder leer bleibt, wenden Sie sich

an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder das fiir
Sie zustandige Servicecenter. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst
zu reparieren!

In diesem Handbuch verwendete Symbole

A ACHTUNG: Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen.

' VORSICHT: Hinweise zur Vermeidung von Beschadigungen an
/ <\ Komponenten.

R WICHTIG: Hinweise, die bei Ausfihrung eines Vorgangs
UNBEDINGT zu befolgen sind.

HINWEIS: Tipps und zuséatzliche Hinweise zur Ausfihrung eines
Vorgangs.

N



Weitere Informationsquellen

Folgende Informationsquellen liefern weitere Hinweise sowie Updates fur
Produkte und Software:

1. ASUS-Websites

Die Websites des Unternehmens fiir die einzelnen Lander liefern
aktualisierte Informationen Uiber Hardware und Software von ASUS.
Die allgemeine Website: http://www.asus.com

2. Optionale Dokumentation

Das Geratepaket enthalt u. U. eine vom Handler beigelegte
Zusatzdokumentation. Diese ist nicht Teil des Standardpakets.

Riicknahmedienste

Recycling- und Ricknahmeprogramme von ASUS entstammen unserer
Verpflichtung zu héchsten Standards fir den Schutz unserer Umwelt. Wir
glauben, dass wir unsere Produkte, Batterien/Akkumulatoren und andere
Komponenten sowie Verpackungsmaterialien durch die Bereitstellung von
Lésungen fur unsere Kunden verantwortungsbewusst recyceln kénnen.

Detaillierte Recyclinginformationen zu unterschiedlichen Regionen finden
Sie unter http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

vii
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1.1 Herzlich willkommen!
Wir bedanken uns, dass Sie einen ASUS® LCD-Monitor gekauft haben!

Dieser neueste Widescreen-LCD-Monitor von ASUS verfigt Gber ein
scharferes, breiteres und helleres Display als seine Vorganger, plus eine
Reihe von Funktionen, die das Arbeiten mit dem Gerat noch angenehmer
und die Darstellung noch natirlicher machen.

Diese Funktionen sorgen fiir optimale, augenfreundliche und brillante
Bildwiedergabe am Monitor!

1.2 Lieferumfang
Prafen Sie Ihre Verpackung auf folgende Artikel:

LCD-Monitor
Monitorful3
Schnellstartanleitung
Garantiekarte

Netzteil

Netzkabel

VGA-Kabel (optional)
DVI-Kabel (optional)
HDMI-Kabel (optional)
Audiokabel (optional)

AN N N NN N N N NN

*  Wenn eine der oben aufgeflinrten Komponenten beschadigt ist oder fehlt,
wenden Sie sich sofort an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft
haben.

g

/1" VORSICHT

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie
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1.3 Monitorbasis montieren

1. Legen Sie den Monitor mit der Bildflache nach unten auf einen Tisch.
2. Bringen Sie den Fu3 am Arm an.

3. Drehen Sie die Schraube zur Befestigung des FuBes im

Uhrzeigersinn. Stellen Sie dann einen fir Sie angenehmen
Neigungswinkel ein.

/ ¢ Um Schaden am Monitor zu verhindern, sollte der Tisch mit einem weichen
< Tuch bedeckt werden.

Kapitel 1: Produktvorstellung



1.4 Kabel anschlieBen
1.4.1 Riickseite des LCD-Monitors

Lautsprecher
Bedientasten

O Dp =

HDMI-Anschluss

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie

VZ229N

5.
6.

Kensington-Schloss 7.

8.

VGA-Anschluss
Audioeingang
Gleichstromeingang
DVI-Anschluss

1-3
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1.5
1.5.1

Ubersicht iiber den Monitor

Bedientasten verwenden

Passen Sie die Bildeinstellungen mit den Bedientasten an der Unterseite
des Monitors an. Driicken Sie die Tasten 1 bis 6 zum Einblenden der
Tastenlistenseite.

= Mend = Meni
SchlieRen SchlieRen

=) Eingangswahl Auto  Auto-Einstellung
QuickFit

GamePlus

“@- Blaulichtfilter

1.

2.

-@- Schnelltaste 2:

. Dies ist eine Schnelltaste. Die Standardeinstellung von
Blaulichtfilter ist Stufe 0.

@B®/3s- Schnelltaste 1:

J Dies ist eine Schnelltaste. Die Standardeinstellung ist
GamePlus (bei Modell VZ229H) oder Helligkeit (bei Modell
VZ229N).

22 QuickFit-Taste:
o Dies ist eine Schnelltaste zur Aktivierung der fir Ausrichtung
entwickelten QuickFit-Funktion.

o Die QuickFit-Funktion enthalt mehrere Optionen zu allgemeinen
Gittermustern und FotogréBen. Siehe dazu Seite 1-6.

Kapitel 1: Produktvorstellung



SJIEingangstaste (nur bei Modell VZ229H): Schaltet die
Eingangsquelle um.
Auto Auto-Einstelltaste (nur bei Modell VZ229N): Fihrt die

automatische Anpassung durch (nur bei VGA-Eingang verfugbar).

> SchlieBen-Taste:

e SchlieBt das OSD-Meni.
i= MenUtaste:

. Ruft das OSD-Men( auf.

() Ein-/Austaste / Betriebsanzeige:
e  Taste zum Ein- und Ausschalten des Monitors.
. Die Farbe der LED hat folgende Bedeutung:

Status | Bedeutung
Wei3 Eingeschaltet
Bernstein | Standby-Modus

Ausgeschaltet |Ausgeschaltet

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie
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1.5.2 QuickFit-Funktion

Die QuickFit-Funktion verfugt Gber zwei Muster: (1) Muster (2) FotogréBe.

1. Gittermuster: Vereinfacht Designern und Nutzern das Organisieren
von Inhalten und Layout auf einer Seite und die Erzielung eines
einheitlichen Aussehens und Gefihls.

Alignment

Grid

2. FotogréBe: Ermoglicht Fotografen und anderen Nutzern die exakte
Anzeige und Bearbeitung ihrer Fotos in realer Gré3e am Bildschirm.

4x6

Bx5

B

Kapitel 1: Produktvorstellung



2.1 Monitor anpassen

e Fur eine optimale Sicht sollten Sie direkt auf das Display schauen und
dabei den Neigungswinkel des Monitors so einstellen, dass Sie das
Display bequem ansehen kénnen.

e Halten Sie wahrend der Winkeleinstellung den Monitorstéander fest.
e Maoglich sind Neigungswinkel zwischen -7° und 24°.
-7° to +24°
G

% * Esist normal, dass der Monitor leicht wackelt, wahrend Sie den
o Betrachtungswinkel anpassen.

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie

2-1



3.1 Bildschirmmenii (On-Screen Display)

3.1.1 Neu konfigurieren

Splendid

Landschaftsmodus
Standardmodus
Theatermodus
Spielmodus
Nachtmodus
sRGBmodus
Lesemodus

Dunkelkammer-Modus

1. Blenden Sie das Bildschirmmeni mit der Menu-Taste ein.

2. Dricken Sie zum Umschalten zwischen den MenUoptionen die
Tasten ¥ und A . Wahrend Sie von einem Symbol zum n&chsten
navigieren, wird der jeweilige Optionsname hervorgehoben.

3. Dricken Sie zur Auswahl des hervorgehobenen Meniielements die
Taste v'.

4. Dricken Sie zur Auswahl des gewlinschten Parameters die Taste ¥
oder A.

5. Driicken Sie zum Aufrufen des Schieberegle"rs die Taste v/,
verwenden Sie dann zur Durchfiihrung von Anderungen W und A
entsprechend den Anzeigen im Mend.

6. Wahlen Sie 1, wenn Sie zum vorherigen Menu zuriickkehren
mdochten, bzw. v*, wenn Sie akzeptieren und zum vorherigen MenU
zuruckkehren mochten.

3-1 Kapitel 3: Allgemeines



3.1.2 OSD-Funktionen: Einflihrung

1. Splendid

Diese Funktion enthélt 8 Optionen, die Sie nach Bedarf einstellen
kénnen. Alle Modi verfigen tber eine Funktion zum Zurtcksetzen, d.
h., Sie kdnnen die Einstellung beibehalten oder zum vordefinierten
Modus zurlickkehren.

Splendid

Landschaftsmodus
Standardmodus
Theatermodus
Spielmodus
Nachtmodus
sRGBmodus
Lesemodus

Dunkelkammer-Modus

J Landschaftsmodus: Die optimale Einstellung fir die Anzeige
von Landschaftsaufnahmen mit SPLENDID™ Video Intelligence
Technology.

e  Standardmodus: Empfiehlt sich fir die Dokumentenbearbeitung
mit SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

e Theatermodus: Die Einstellung der Wahl fir das Betrachten
von Filmen mit SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

e  Spielmodus: Ideal fur Spiele mit SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

e Nachtmodus: Optimal fir Spiele mit dunkler Szenerie oder das
Betrachten von dunklen Filmszenen mit SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

o sRGBmodus: Die beste Wahl zum Betrachten von Fotos und
Grafiken von PCs.

o Lesemodus: Die Einstellung der Wahl zum Lesen von Blichern
mit SPLENDID™ Video Intelligence Technology.

J Dunkelkammer-Modus: Die Einstellung der Wahl bei schlecht
ausgeleuchteten Umgebungen mit SPLENDID™ Video
Intelligence Technology.

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie 3-2



Im Standardmodus kénnen die Funktionen Sattigung, Hautton, Scharfe und
ASCR nicht vom Nutzer konfiguriert werden.

Im sRGBmodus kénnen die Funktionen Sattigung, Farbtemp., Hautton,
Scharfe, Helligkeit, Kontrast und ASCR nicht vom Nutzer konfiguriert
werden.

Im Lesemodus kdnnen die Funktionen Sattigung, Hautton, ASCR, Kontrast
und Farbtemp. nicht vom Nutzer konfiguriert werden.

2. Blaulichtfilter

Verringert die Intensitat des von der LED-Hintergrundbeleuchtung
abgestrahlten blauen Lichts.

Blaulichtfilter

Stufe 0
Stufe 1
Stufe 2
Stufe 3

Stufe 4

e Stufe 0: Keine Anderung.

. Stufe 1 — 4: Je hoher die Stufe, desto starker wird das blaue
Licht reduziert.

/ .

3-3

Wenn Blaulichtffilter aktiviert ist, werden die Standardeinstellungen des
Standardmodus automatisch importiert.

Zwischen Stufe 1 und Stufe 3 kann die Helligkeit vom Nutzer konfiguriert
werden.

Stufe 4 ist die optimierte Einstellung. Die Helligkeit kann nicht vom Nutzer
konfiguriert werden.

Kapitel 3: Allgemeines



3. Farbe
Mit dieser Funktion wéhlen Sie die gewlinschte Bildfarbe.

Helligkeit

Kontrast

Farbtemp.

e Helligkeit: Zum Anpassen der Helligkeit. Méglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

J Kontrast: Zum Anpassen des Kontrasts. Méglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

e  Sattigung: Zum Anpassen der Sattigung. Méglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

o Farbtemp.: Wahlen Sie die gewlinschte Farbtemperatur.
Verfugbare Optionen: Kuhl, Normal, Warm und
Anwendermodus.

% ¢ Im Anwendermodus sind die Farben Rot (R), Griin (G) und Blau (B) vom
- Anwender einstellbar; mdgliche Werte liegen zwischen 0 und 100.

o Hautton: Zur Auswahl des gewiinschten Hauttons. Verfligbare
Optionen: Rétlich, Natiirlich und Gelblich.

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie
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Bildeinrichtung

Uber diese Hauptfunktion kénnen Sie Scharfe, Trace Free,
Kontrollen, VividPixel, ASCR, Position, Fokus und Auto-Einstellung
anpassen.

Bildeinrichtung

Trace Free
VividPixel
Position

Fokus

Auto-Einstellung

e Schérfe: Zum Einstellen der Bildschéarfe. Mdglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

o Trace Free: Zur Beschleunigung der Reaktionszeit per

Overdrive-Technologie. Méglich sind Werte zwischen 0 und 100.

° Kontrollen: Passen Sie das Seitenverhaltnis auf ,Vollbild“ oder

,4:3“ an.

/ e 4:3ist nur verfligbar, wenn die Eingangsquelle im 4:3-Format ist.

° VividPixel: Exklusive Technologie von ASUS, die lebensnahe

Wiedergabe flr kristallklaren und detailorientierten Genuss
liefert. Méglich sind Werte zwischen 0 und 100.

° ASCR: Wahlen Sie EIN bzw. AUS zum Aktivieren bzw.

Deaktivieren des dynamischen Kontrastverhéltnisses.

. Position: Zum Einstellen der horizontalen (H-Position) und der

vertikalen (V-Position) Position des Bildes. Mdglich sind Werte
zwischen 0 und 100 (nur bei VGA-Eingangssignal verfligbar).

o Fokus: Funktion zum Verringern des vertikalen und horizontalen

Zeilenrauschens; hierbei werden Phase und Takt getrennt
eingestellt. Méglich sind Werte zwischen 0 und 100 (nur bei
VGA-Eingangssignal verfiigbar).

o Auto-Einstellung: Fuhrt die automatische Anpassung durch

(nur bei VGA-Eingang verfligbar).

Kapitel 3: Allgemeines



5. Eingangswahl

Zum Auswéhlen der Eingangsquelle.

VZ229H

Eingangswahl

VZ229N

Eingangswahl

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie
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6. System-Einstellungen
Zum Einstellen der Systemkonfiguration.

VZ229H

System-Einstellungen

Splendid Demo Mode
Lautstérke

ECO Mode
OSD-Einstellungen
Sprache
Tastensperre
Information

Mehr

(Seite 1/2)

System-Einstellungen

Zuriick
Betriebsanzeige
Ein-/Austaste-Sperre

Fabrikseinst

(Seite 2/2)

Kapitel 3: Allgemeines



VZ229N

System-Einstellungen

Splendid Demo Mode
ECO Mode
OSD-Einstellungen
Sprache
Tastensperre
Information
Betriebsanzeige

Mehr

(Seite 1/2)

System-Einstellungen

Zuriick
Ein-/Austaste-Sperre

Fabrikseinst

(Seite 2/2)
e  Splendid Demo Mode: Aktiviert den Demomodus fiir
"Splendid"-Funktion.

o Lautstéarke (nur bei Modell VZ229H): Zum Anpassen der
Lautstéarke.

J ECO Mode: Aktiviert den Okomodus zum Energiesparen.

o OSD-Einstellungen: Passen Sie OSD-Abschaltzeit, DDC/CI
und Transparenz der OSD-Anzeige an.

e Sprache: Zur Auswahl der Sprache fiir das Bildschirmmen(.

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie
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Tastensperre: Wenn Sie die zweite Taste auf der rechten Seite
langer als funf Sekunden gedruckt halten, aktivieren Sie die
Tastensperre.

Information: Zur Anzeige der Monitordaten.

Mehr: Zum Aufrufen der nachsten Seite mit
Systemeinstellungen.

Zuriick: Zum Aufrufen der vorherigen Seite mit
Systemeinstellungen.

Betriebsanzeige: Zum Ein-/Ausschalten der Betriebsanzeige
(LED).

Sperre der Ein-/Austaste: Zum Deaktivieren/Aktivieren der
Ein-/Austaste.

Fabrikseinst: Mit JA werden alle Einstellungen auf die
werksseitigen Standardvorgaben zurilickgesetzt.

Kapitel 3: Allgemeines



7. Verkniipfung
Weisen Sie den beiden Schnelltasten spezifische Funktionen zu.

VZ229H

Verkniipfung

Verkniipfung 1 Fadenkreuz
Verkniipfung 2 Splendid Timer
Helligkeit
Auto-Einstellung
Kontrast
Farbtemp.
Lautstérke

GamePlus

(Verknupfung 1)

Verkniipfung

Verkniipfung 1 Blaulichtfilter

Verkniipfung 2 Splendid
Helligkeit
Auto-Einstellung

Kontrast

Farbtemp.

Lautstérke

(Verknupfung 2)

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie 3-10



VZ229N

Verkniipfung

Verkniipfung 1

Verkniipfung 2 Splendid
Helligkeit
Auto-Einstellung
Kontrast
Farbtemp.

GamePlus

(Verknuipfung 1)

Verkniipfung

Verkniipfung 1 Blaulichtfilter

Verkniipfung 2 Splendid

Auto-Einstellung
Kontrast
Farbtemp.

GamePlus

(Verknipfung 2)

e Verkniipfung 1: Weisen Sie der Schnelltaste 1 eine Funktion zu.
Verfligbare Optionen: Blaulichtfilter, Splendid, Helligkeit,
Auto-Einstellung, Kontrast, Farbtemp., Lautstérke (nur bei
Modell VZ229H) und GamePlus. Die Standardeinstellung ist
GamePlus (nur bei Modell VZ229H ) und Helligkeit (nur bei
Modell VZ229N).

o Verkniipfung 2: Weisen Sie der Schnelltaste 2 eine Funktion zu.
Verfligbare Optionen: Blaulichtfilter, Splendid, Helligkeit,
Auto-Einstellung, Kontrast, Farbtemp., Lautstérke (nur bei
Modell VZ229H) und GamePlus. Die Standardeinstellung ist
Blaulichtfilter.
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3.1.2.1 GamePlus-Funktion

Die GamePlus-Funktion sorgt fur eine perfekte Spielerfahrung

bei unterschiedlichsten Spielen. Darliber hinaus wurde eine
Fadenkreuzfunktion speziell fir Anfanger entwickelt, die ihnen beim
Spielen von Egoshootern anfangs etwas unter die Arme greift.

So aktivieren Sie GamePlus:
1. Blenden Sie das Bildschirmmeni mit der Menu-Taste ein.

2. Wahlen Sie mit ¥ oder A die Option Verkniipfung. Rufen Sie dann
mit der v’ -Taste das Verkniipfung-Menii auf.

3. Wahlen Sie mit ¥ oder A die Option Verkniipfung 1 oder
Verkniipfung 2.

4. Rufen Sie mit v das Untermenii Verkniipfung 1 oder Verkniipfung
2 auf.

5.  Wabhlen Sie mit ¥ oder A die Option GamePlus. Driicken Sie dann
zum Bestatigen des GamePlus-Untermeniis die v -Taste.

6. Wahlen Sie mit ¥ oder A die Option Fadenkreuz oder Timer.
Driicken Sie dann zum Bestétigen der Auswahl die v -Taste.

7. Verlassen Sie das Bildschirmment durch wiederholtes Driicken der
“O-Taste.

8. Dricken Sie zum Aktivieren des GamePlus-Hauptmen(s die
zugewiesene Schnelltaste 1 oder Schnelltaste 2.

GamePlus — Fadenkreuz

|
o
|

GamePlus-Hauptmeni

GamePlus

GamePlus — Timer — Position
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3.2 Technische Daten

Modell VZ229H | VZ229N

21,5-Zoll-Diagonale (aktiver Anzeigebereich: 476,06 (H) x
267,79 (V) mm)

Max. Auflésung 1920 x 1080
Helligkeit (typ.) 250 cd/m?
Kontrastverhaltnis (typ.) 1000:1

Display-GroBe

Betrachtungswinkel
(CR < 10)

Anzeigefarben 16,7M Farben (6 Bit + FRC-Erweiterung)
Reaktionszeit (typ.) 5ms (GtG)
Eingénge: VGA x 1, HDMI x 1 VGAx1,DVIx1
Audioeingang: [BE! Nicht verfugbar

178 ° (V); 178 ° (H)

Anschllsse

Audio Lautsprecher

. 1,5Wx2 Nicht verftigbar
lautsprecher  ausgang:

26 W in Testlinienmuster mit | 22 W in Testlinienmuster

Stromverbrauch Audio ohne Audio

Stromverbrauch im
-Standby-Modus

Stromverbrauch im
abgeschalteten Zustand

Abmessungen Abmessungen
(inkl. Basis) (HxB x T)

Abmessungen Verpackung
(HxBxT)

Nettogewicht (inkl. FuB) 2,80 +1,0kg

Bruttogewicht (gesch.) 4,30 +1,0kg

Delta/ADP-40KD BB, 19 V Gleichspannung /2,1 A, 100 —
240 V Wechselspannung bei 50/60 Hz
Betriebstemperatur: 0 ~ 40°C

Lagertemperatur: -30 ~ 65°C

Netzteil, Netzkabel, Kurzbedienungsanleitung, Garantiekarte,
Zubehor VGA-Kabel (optional), DVI-Kabel (optional), HDMI-Kabel
(optional), Audiokabel (optional)

CE, CB, FCC, CCC, CU, RCM, UL/cUL, UKrSEPRO, BSMI,
MSIP(KCC), KC(EK), E-Standby, PSE, VCCI, Energy Star,
WU ETTRGRSIENETGERE HDMI (nur VZ229H), Windows 7 & 8.1 & 10 WHQL, GEMS,
TCO7.0, China Energy Label, RoHS, WEEE, EuP (nur
Energiesparen), ISO 9241-307, PSB, EPEAT, J-MOSS

< 0,5W bei 110 — 220 V Wechselspannung

< 0,5W bei 110 - 220 V Wechselspannung

379,9 x 497,9 x 210,1 mm

490 x 568 x 128 + 5 mm

Spannung

Temperatur

*Technische Daten kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.
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3.3

Betriebsanzeige (LED) leuchtet
NICHT

Die Betriebsanzeige (LED)
leuchtet bernsteinfarben, doch
auf dem Display ist nichts zu
sehen.

Das angezeigte Bild ist zu hell
oder zu dunkel.

Das Bild zittert oder Wellen sind
zu sehen.

Das Bild weist Farbfehler auf
(Weif3 wird nicht als Weif3
angezeigt).

Kein Ton bzw. Ton zu leise.

Problembeseitigung (FAQ)

Problem Lésungsvorschlag

¢ Priifen Sie durch Driicken der (b-Taste, ob der
Monitor eingeschaltet ist.

« Uberpriifen Sie, ob Netzteil und Netzkabel richtig an
Monitor und Steckdose angeschlossen sind.

 Prifen Sie die Betriebsanzeige-Funktion im
Bildschirmmenil. Wahlen Sie zum Einschalten der
Betriebsanzeige (LED) ,EIN“.

* Priifen Sie, ob Monitor und Computer eingeschaltet
sind.

« Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel ordnungsgeman
am Monitor und am PC eingesteckt ist.

* Sehen Sie nach, ob Kontakistifte des Signalkabels
verbogen sind.

* SchlieBen Sie den PC an einen anderen Monitor
an, um herauszufinden, ob der PC ordnungsgeman
funktioniert.

* Passen Sie die Kontrast- und Helligkeit-
Einstellungen Uber das Bildschirmmenu an.

« Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel ordnungsgeman
an den Monitor und den PC angeschlossen ist.

* Versetzen Sie elektrische Geréte, die Interferenzen
verursachen kénnten.

* Sehen Sie nach, ob Kontakistifte des Signalkabels
verbogen sind.

* Fihren Sie Uber das Bildschirmmenti die
Zuricksetzen-Funktion aus.

* Wahlen Sie die geeignete Farbtemperatur
(Farbtemp.) per Bildschirmmen(.

* Passen Sie die Lautstarkeeinstellungen lhres
Monitors oder PCs an.

« Uberpriifen Sie, ob die Soundkarte im PC
ordnungsgeman installiert und aktiviert ist.

ASUS LCD-Monitor VZ229-Serie
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3.4 Unterstiutzte Taktwerte
Unterstitztes Timing — VESA- / IBM-Modi

Modus Au_flésu_ng {\ufli:')sung Horizontale Vertikale :Z:};::;Z
(aktive Pixel) [ (Pixel gesamt) [Frequenz (kHz)| Frequenz (Hz) (MHz)
DOS 720x400@70Hz 900 x 449 31,469 70,087 28,322
640x480@60Hz 800 x 525 31,469 59,940 25,175
VGA 640x480@72Hz 832 x 520 37,861 72,809 31,500
640x480@75Hz 840 x 500 37,500 75,000 31,500
800x600@56Hz 1024 x 625 35,156 56,250 36,000
SVGA 800x600@60Hz 1056 x 628 37,879 60,317 40,000
800x600@72Hz 1040 x 666 48,077 72,188 50,000
800x600@75Hz 1056 x 625 46,875 75,000 49,500
1024x768 @60Hz 1344 x 806 48,363 60,004 65,000
XGA 1024x768@70Hz 1328 x 806 56,476 70,069 75,000
1024x768@75Hz 1312 x 800 60,023 75,029 78,750
VESA 1152x864 @75Hz 1600 x 900 67,5 75,000 108,00
1280x1024@60Hz | 1688 x 1066 63,981 60,020 108,000
SXGA | 1280x1024@75Hz | 1688 x 1066 79,976 75,025 135,00
1280x960@60Hz 1800 x 1000 60,000 60,000 108,00
1280x800@60Hz 1680 x 831 49,702 59,810 83,500
1280x720@60Hz 1650 x 750 45,00 60,000 74,25
WXGA 1280x768@60Hz 1664 x 798 47,776 59,870 79,5
1360x768 @60Hz 1792 x 795 47,712 60,015 85,500
1366x768@60Hz 1792 x 798 47,712 59,790 85,500
WXGA+ | 1440x900@60Hz 1904 x 934 55,935 59,887 106,500
UXGA | 1600x1200@60Hz | 2160 x 1250 75,000 60,000 162,000
WSXGA+ | 1680x1050@60Hz | 2240 x 1089 65,290 59,954 146,250
WUXGA | 1920x1080@60Hz | 2200 x 1125 67,500 60,000 148,500
MAC 640x480@66,66Hz 864 x 525 35 66,66 30,24
SVGA 832x624@75Hz 1152 x 667 49,714 74,533 57,27

* Nicht in der Tabelle gelistete Modi werden u. U. nicht unterstiitzt. Fiir eine optimale Auflésung
empfiehlt sich ein in der obigen Tabelle aufgefiihrter Modus.
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